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Szanowny uzytkowniku!

Wprowadzenie

Dziekujemy za obdarzenie nas zaufaniem oraz gratulujemy wyboru produktu firmy Fronius
0 wysokiej jakosci technicznej. Niniejsza instrukcja obstugi pomoze Panstwu sie z nim za-
znajomic. Czytajgc uwaznie instrukcje, poznajg Panstwo szeroki zakres zastosowan ni-
niejszego produktu firmy Fronius. Tylko w ten sposdb mogg Panstwo najlepiej wykorzystac
zalety produktu.

Prosimy rowniez o przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa, by zapewni¢ wieksze bezpie-
czenstwo w miejscu uzytkowania produktu. Uwazne obchodzenie sie z produktem poma-
ga utrzymac jego trwatosc¢ i niezawodnos$c¢. Sg to niezbedne warunki osiggania nalezytych
rezultatow jego uzycia.
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Przepisy bezpieczenstwa

Objasnienie do
wskazéwek bez-
pieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO! Oznacza bezposrednie zagrozenie. Jesli nie zostang

podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem bedzie kalectwo lub sSmier¢.

OSTRZEZENIE! Oznacza sytuacje niebezpieczng. Jesli nie zostang podjete od-
powiednie $rodki ostroznosci, skutkiem moze by¢ kalectwo lub $mier¢.

OSTROZNIE! Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwg. Jesli nie zostang podije-
te odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem mogg by¢ okaleczenia lub straty ma-
terialne.

f WSKAZOWKA! Oznacza mozliwo$é pogorszonych rezultatéw pracy i uszko-
dzen wyposazenia.

Wazne! Oznacza wskazéwki oraz inne potrzebne informacje. Nie jest to wskazanie sytu-
acji szkodliwej lub mogacej spowodowac zagrozenie.

Widzgc jeden z symboli wymienionych w rozdziale ,Przepisy dotyczgce bezpieczenhstwa”,
nalezy zachowa¢ szczegolng ostroznosc.

Informacje ogol-

ne Urzadzenie zostato zbudowane zgodnie z najnowszym stanem techniki oraz
L J uznanymi zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to w przypadku
L J btednej obstugi lub nieprawidtowego zastosowania wystepuje niebezpieczen-
stwo:

- odniesienia obrazen lub $miertelnych wypadkéw przez uzytkownika lub
osoby trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika,

- zmniejszenia wydajnosci urzadzenia.

Wszystkie osoby zajmujgce sie uruchomieniem, konserwacjg

i utrzymywaniem sprawnosci technicznej urzagdzenia musza

- posiada¢ odpowiednie kwalifikacje,

- posiada¢ wystarczajgcg wiedze w zakresie obstugi instalacji elektrycz-
nych oraz

- zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w miejscu uzytkowania urzgdzenia.
Jako uzupetnienie do instrukcji obstugi obowigzujg ogdlne oraz miejscowe
przepisy BHP i przepisy dotyczgce ochrony srodowiska.

Wszystkie wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia umieszczone
na urzgadzeniu nalezy

- utrzymywac w czytelnym stanie;

chroni¢ przed uszkodzeniami;

nie usuwac ich;

pilnowac, aby nie byly przykrywane, zaklejane ani zamalowywane.

Umiejscowienie poszczegdlnych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa
i ostrzezen na urzadzeniu, patrz rozdziat instrukcji obstugi ,Informacje ogdl-

”

ne-.

Usterki mogace wptyng¢ na bezpieczenstwo uzytkowania nalezy usuwac
przed wigczeniem urzgdzenia.

Liczy sie przede wszystkim bezpieczenstwo uzytkownika!



Uzytkowanie
zgodne z przezna-
czeniem

Warunki otocze-
nia

Wykwalifikowany
personel

Srodki bezpie-
czenstwa w miej-
scu ustawienia

Urzadzenie nadaje sie do zastosowania wytgcznie zgodnie z opisem zawar-

Inne zastosowanie lub uzycie wykraczajgce poza obowigzujgce ustalenia jest
traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowie-
dzialnos$ci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z powyz-
szym zaleceniem.

§ tym w czesci o zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie rowniez:

- zapoznanie sie i przestrzeganie wszystkich wskazéwek oraz ostrzezen i
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi;

- przestrzeganie wszystkich termindw przeglgdéw i czynnosci konserwa-
cyjnych;

- montaz zgodny z instrukcjg obstugi.

O ile jest to wskazane, nalezy takze stosowaé postanowienia nastepujgcych
dyrektyw:

- przepisow dotyczgcych dostawcow energii do zasilania sieci,

- wskazowek publikowanych przez producentéw modutéw solarnych.

Korzystanie z urzgdzenia lub jego przechowywanie poza przeznaczonym do
tego obszarem jest uznawane za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgod-
nego z powyzszym zaleceniem.

Szczegotowe informacje o dopuszczalnych warunkach panujgcych w otocze-
niu znajdujg sie w czesci z danymi technicznymi.

Informacje serwisowe zawarte w niniejszej instrukcji obstugi sg przeznaczone
jedynie dla wykwalifikowanego personelu specjalistycznego. Porazenie pra-

dem elektrycznym moze spowodowac smier¢. Nie wolno wykonywac¢ innych

czynnosci niz te wymienione w dokumentacji. Obowigzuje to réwniez w przy-
padku, gdy uzytkownik posiada odpowiednie kwalifikacje.

*s

Wszystkie kable i przewody muszg by¢ kompletne, nieuszkodzone, zaizolo-
wane i 0 odpowiednich wymiarach. Luzne ztgcza, przepalone, uszkodzone lub
niewymiarowe kable i przewody nalezy niezwtocznie naprawi¢ w autoryzowa-
nym serwisie.

o/
=

Naprawy i konserwacje zleca¢ wytgcznie autoryzowanym serwisom.

W przypadku czesci obcego pochodzenia nie ma gwaranciji, ze zostaty one
wykonane i skonstruowane zgodnie z wymogami dotyczgcymi wytrzymatosci
i bezpieczenstwa. Stosowacé wylgcznie oryginalne czesci zamienne (obowig-
zuje réwniez dla czesci znormalizowanych).

e

Dokonywanie wszelkich zmian w zakresie budowy urzadzenia bez zgody pro-
ducenta jest zabronione.

Elementy wykazujgce zuzycie nalezy niezwtocznie wymieniac.

W przypadku instalacji urzadzen wyposazonych w otwory powietrza chtodzgcego nalezy
zagwarantowac, ze powietrze chtodzgce bedzie mogto swobodnie wptywac i wyptywac
przez szczeliny wentylacyjne. Urzgdzenie nalezy eksploatowac wytgcznie zgodnie z infor-
macjami o stopniu ochrony znajdujgcymi sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.



Dane dotyczace
poziomu emisji
hatasu

Klasyfikacja kom-
patybilnosci elek-
tromagnetycznej
urzadzen (EMC)

Srodki zapobie-
gajace zakioce-
niom
elektromagne-
tycznym

Przylacze siecio-
we

VN
\\OII

()

Falownik generuje hatas o maksymalnym poziomie < 80 dB (A) (ref. 1 pW)
przy petnym obcigzeniu roboczym wg IEC 62109-1:2010.

Chtodzenie urzadzenia jest realizowane przez elektroniczng regulacje tempe-
ratury tak cicho, jak to tylko mozliwe, i jest uzaleznione od wydajnosci, tempe-
ratury otoczenia, stopnia zabrudzenia urzadzenia itp.

Podanie wartosci emisji zwigzanej z danym stanowiskiem roboczym jest nie-
mozliwe, poniewaz rzeczywisty poziom hatasu wystepujgcy w danym miejscu
jest w duzym stopniu uzalezniony od sytuacji montazowej, jakosci sieci, $cian
otaczajgcych urzgdzenie i ogélnych wiasciwosci pomieszczenia.

Urzadzenia klasy emisji A:
((‘R)) @ @ - przewidziane do uzytku wyfgcznie na obszarach przemysto-

wych,
- nainnych obszarach mogg powodowac zaktécenia przenoszo-
ne po przewodach lub na drodze promieniowania.

Urzgdzenia klasy emisji B:

- spetniajg wymagania dotyczgce emisji na obszarach mieszkal-
nych i przemystowych. Dotyczy to réwniez obszaréw mieszkal-
nych zaopatrywanych w energie z publicznej sieci
niskonapieciowe;.

Klasyfikacja kompatybilnosci elektromagnetycznej urzadzen wg ta-
bliczki znamionowej lub danych technicznych

W szczegodlnych przypadkach, mimo przestrzegania wartosci granicznych
emisji wymaganych przez normy, w obszarze zgodnego z przeznaczeniem
stosowania moga wystgpi¢ nieznaczne zaktécenia (np. gdy w poblizu miejsca
ustawienia znajdujg sie czute urzgdzenia lub gdy miejsce ustawienia znajduje
sie w poblizu odbiornikéw radiowych i telewizyjnych). W takim przypadku
uzytkownik jest zobowigzany do powziecia odpowiednich srodkéw w celu za-
pobiezenia tym zakiéceniom.

Urzadzenia o wysokiej mocy (> 16 A) mogg mie¢ wplyw na napiecie sieci elek-
trycznej ze wzgledu na wysokie natezenie pradu zasilajgcego gtéwny obwad
zasilania.

Moze to dotyczy¢ niektérych typdw urzadzen, przyjmujgc nastepujgce posta-
cie:

- ograniczeh w zakresie mozliwosci podtgczenia,

- wymagan dotyczgcych maksymalnej dopuszczalnej impedanciji sieci *),
- wymagan dotyczgcych minimalnej wymaganej mocy zwarciowej ).

*)zawsze na potgczeniu z siecig publiczng

patrz dane techniczne

W takim przypadku uzytkownik lub osoba korzystajgca z urzgdzenia muszg
sprawdzi¢, czy urzadzenie moze zosta¢ podtgczone, w razie potrzeby zasie-
gajac opinii w zaktadzie energetycznym.



Instalacje elek-
tryczne

Dziatania chronia-

ce przed skutka-
mi wyladowan
elektrostatycz-
nych

Srodki bezpie-
czenstwa w nor-
malnym trybie
pracy

Znak bezpieczen-

stwa

Utylizacja

Bezpieczenstwo
danych

10

Instalacje elektryczne nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z odpowiednimi
normami oraz uregulowaniami krajowymi i miedzynarodowymi.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podzespotow elektronicznych wskutek wyta-
dowan elektrostatycznych. Podczas wymiany i instalacji podzespotow elektro-
nicznych nalezy podjg¢ odpowiednie $rodki, zapewniajgce ochrone przed
skutkami wytadowan elektrostatycznych.

Urzgdzenie moze by¢ eksploatowane tylko wtedy, gdy wszystkie zabezpie-

czenia sg w petni sprawne. Jesli zabezpieczenia nie sg w petni sprawne, wy-

stepuje niebezpieczenstwo

- odniesienia obrazen lub $miertelnych wypadkdéw przez uzytkownika lub
osoby trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych débr materialnych uzytkownika,

- zmniejszenia wydajnosci urzgdzenia.

Wadliwie dziatajgce urzadzenia zabezpieczajgce nalezy oddac¢ do naprawy
autoryzowanemu serwisowi przed wigczeniem urzgdzenia.

| 3¢

Nigdy nie demontowad, ani nie wytgczac zabezpieczen.

Urzgdzenia ze znakiem CE spetniajg wymagania dyrektyw dotyczgcych urza-
dzen niskonapieciowych i kompatybilnosci elektromagnetycznej. Blizsze infor-
macje na ten temat zamieszczono w Zatgczniku lub w rozdziale ,Dane
techniczne” dokumentacji urzgdzenia.

Nie wyrzuca¢ tego urzgdzenia razem ze zwyktymi odpadami! Zgodnie z Dy-
rektywa Europejskg dotyczgcg odpadow elektrycznych i elektronicznych oraz
jej transpozycjg do krajowego porzgdku prawnego, wyeksploatowane urza-
dzenia elektryczne nalezy gromadzi¢ oddzielnie i oddawa¢ do zaktadu zajmu-
jacego sie ich utylizacja, zgodnie z zasadami ochrony srodowiska. Wtasciciel
sprzetu powinien zwrdéci¢ urzgdzenie do jego sprzedawcy lub uzyskac infor-
macje na temat lokalnych, autoryzowanych systemoéw gromadzenia i utylizacji
takich odpadow. Ignorowanie tej dyrektywy UE moze mie¢ negatywny wptyw
na srodowisko i ludzkie zdrowie!

Za zabezpieczenie danych o zmianach w zakresie ustawien fabrycznych od-
powiada uzytkownik. W wypadku skasowania ustawien osobistych uzytkowni-
ka producent nie ponosi odpowiedzialnosci.



Prawa autorskie

Wszelkie prawa autorskie w odniesieniu do niniejszej instrukcji obstugi nalezg
do producenta.

Tekst oraz ilustracje odpowiadajg stanowi technicznemu w momencie odda-
nia instrukcji do druku. Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian. Tresc¢
instrukcji obstugi nie moze by¢ podstawg do roszczenia jakichkolwiek praw ze
strony nabywcy. Bedziemy wdzieczni za udzielanie wszelkich wskazéwek i in-
formacji o btedach znajdujgcych sie w instrukcji obstugi.
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Informacje ogélne

Podstawowe in-
formacje o sieci
Fronius Solar Net

DATCOM/zasada
dziatania kart roz-
szerzen

Podzespoty DAT-
COMwyposazone
w zewnetrzng
obudowe

Maksymalna licz-
ba podzespotéw
DATCOM i falow-
nikéw
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Podstawe nieograniczonego, indywidualnego zastosowania podzespotow DATCOM sta-

nowi sie¢ Fronius Solar Net. Fronius Solar Net to sie¢ wymiany danych, umozliwiajgca wy-
miane danych wysytanych przez wigkszg liczbe falownikow wyposazonych w podzespoty
DATCOM.

Sie¢ wymiany danych Fronius Solar Net jest systemem magistrali o ksztatcie pierscienia.
Aby jeden lub wieksza liczba falownikow firmy Fronius mogta nawigza¢ komunikacje z po-
dzespotami DATCOM, wystarczy jedno potaczenie stuzgce do wymiany danych miedzy
poszczegolnymi podzespotami. Umozliwito to maksymalne zredukowanie kabli potrzeb-
nych do okablowania poszczegolnych podzespotéw DATCOM.

Podzespoty DATCOM sg oferowane w postaci kart rozszerzenh (podobnie jak w przypadku

komputerow PC). W zaleznosci od konfiguracji krajowej, falowniki firmy Fronius sg przygo-
towane do zainstalowania wewnatrz od jednej do trzech kart rozszerzeh.

Karty rozszerzen komunikujg sie w obrebie falownika za posrednictwem swojej sieci we-

wnetrznej. Zewnetrzna komunikacja z siecig Fronius Solar Net odbywa sie za posrednic-

twem kart Fronius Com Card.

Aby zwiekszy¢ elastycznos¢ zastosowania, podzespoty DATCOM sg takze dostepne w
wersji z zewnetrzng obudowg (Box).

Podzespoty DATCOM wyposazone w zewnetrzng obudowe sg wykonane zgodnie z wy-
maganiami stopnia ochrony IP 20. Z tego wzgledu sg one przystosowane wytgcznie do za-
stosowan wewnetrznych. W przypadku zastosowania na zewnatrz muszg by¢
zamontowane w obudowie przystosowanej do tego celu. Dno zewnetrznej obudowy moz-
na w razie potrzeby wyposazy¢ takze w typowg szyne profilowang, mocowang przy uzyciu
techniki zatrzaskowe;j.

Podzespoty DATCOM z zewnetrzng obudowg po-
siadajg jedno wejscie ,IN” i jedno wyjscie ,OUT”
przeznaczone do wymiany danych w sieci.

Oto maksymalna liczba podzespotéw DATCOM i falownikow, z ktérej mozna stworzy¢
kompletny system (stan na sierpien 2016 r.):

- 100 falownikow firmy Fronius (dopuszczalna jest kombinacja réznych typow);

- 1 urzadzenie Fronius z funkcjg rejestracji danych
(liste urzgdzen firmy Fronius z funkcja rejestracji danych przedstawiono w kolejnym



Centrum sieci
Fronius Solar
Net: rejestrator
danych Fronius
Datalogger

akapicie ,Serce Fronius Solar Net: rejestrator danych”);

- 1 Fronius Power Control Card / Box;

- 10 Sensor Card / Box;

- 10 Public Display Card / Box;
- 1 Interface Card / Box;

- 200 Fronius String Control.

System jest jednak zaprojektowany tak, ze mozna wyposazy¢ go w podzespoty DATCOM,
ktére zostang zaprojektowane w przysztosci.

Centrum sieci Fronius Solar Net stanowi rejestrator danych Fronius Datalogger. Koordy-
nuje on wymiane danych oraz zapewnia szybkg i pewng dystrybucje takze duzych ilosci
danych. Dodatkowo zapisuje dane dotyczace catej instalacji na przestrzeni dtugich odcin-
kow czasu.

Ponizej wymieniono urzgdzenia dostepne w ofercie firmy Fronius, ktére wyposazono w
funkcje rejestracji danych:

Fronius Datalogger pro
Fronius Datalogger pro zapisuje dane maksymalnie 100 falownikéw i 10 Sensor Card /
Box.

Fronius Datalogger easy
Fronius Datalogger easy zapisuje tylko dane falownika i Sensor Card / Box o adresie 1.

Fronius Datalogger easy / pro dysponuje

- 2 ztaczami danych stuzgcymi do przesytu danych bezposrednio do komputera PC
(RS232i USB);

- 1 ztgczem danych do zdalnego wysytania zapytan dotyczgcych danych przez zdalny
komputer PC za posrednictwem modemu i linii telefonicznej (RS232).

Fronius Datalogger Web
Fronius Datalogger Web zapisuje dane maksymalnie 100 falownikéw i 10 Sensor Card /
Box, ktére sg przekazywane za posrednictwem sieci Internet.

Fronius Datalogger Web dysponuje ztgczem Ethernet 10/100 Mb.

Wazne! W ponizszych informacjach rozréznia sie urzadzenia Fronius Datalogger pro, Fro-
nius Datalogger easy oraz Fronius Datalogger Web tylko tam, gdzie chodzi o konkretny
typ. W przypadku informacji, ktére dotyczg zaréwno Fronius Datalogger pro, jak i Fronius
Datalogger easy oraz Fronius Datalogger Web, stosowane jest tylko okreslenie ,Datalog-
ger”.

Fronius Personal Display DL Box

Fronius Personal Display DL Box zapisuje dane maksymalnie 100 falownikéw i 1 Sensor
Card / Box.

Fronius Datamanager, Fronius Datamanager 2.0, Fronius Datamanager Box 2.0

ztgcze Ethernet, cyfrowe wejscia i wyjscia, antena WLAN, mozliwo$¢ sterowania za po-
Srednictwem protokotu Modbus
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Fronius Com
Card do podia-
czenia falownika
do sieci Fronius
Solar Net

Przykiad potacze-
niakomponentéw
systemu w sieci

Fronius Solar Net
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Dalsze informacje dotyczace urzgdzenia Fronius Datamanager zawarto w nastepujgcych
instrukcjach obstugi:

- 42,0426,0169,xx ... Fronius Datamanager do falownikéw Fronius |G, Fronius IG Plus,
Fronius IG Plus V, Fronius IG Plus Arc

- 42,0426,0173,xx ... Fronius Datamanager do falownikow Fronius Galvo, Fronius Sy-
mo, Fronius Eco, Fronius Primo

- 42,0426,0191,xx ... Fronius Datamanager 2.0 i Fronius Datamanager Box 2.0

Karty Fronius Com Card umozliwiajg ustanowienie potgczenia wymiany danych miedzy fa-
lownikiem firmy Fronius a siecig Fronius Solar Net oraz podtgczonymi do niej podzespota-
mi DATCOM. Ponadto, karty Fronius Com Card zapewniajg izolacje galwaniczng miedzy
systemem fotowoltaicznym a falownikami, zwiekszajgc w ten sposob bezpieczenstwo.
Fronius Com Card muszg by¢ zainstalowane w kazdym falowniku, ktory jest podtgczony
do sieci Fronius Solar Net.

WSKAZOWKA! Jezeli za pomoca rejestratora danych Fronius Datalogger majg
by¢ rejestrowane dane tylko jednego falownika, konieczna jest takze instalacja
Fronius Com Card. W takim przypadku Fronius Com Card petni funkcje tacznika
miedzy siecig wewnetrzng falownika a ztgczem sieci Fronius Solar Net rejestra-
tora danych Fronius Datalogger.

Kazda karta Fronius Com Card jest wyposazona w dwa ztgcza RS-422, stuzgce jako wej-
Scie i wyjscie. Wejscie jest oznaczone symbolem ,IN”, wyjscie zawsze jako ,OUT".

Karta Fronius Com Card jest niepotrzebna, jezeli

- falownik jest wyposazony w funkcje Com Card (np. Fronius Galvo, Fronius Symo, Fro-
nius Eco, Fronius Primo);

- zainstalowano urzadzenie Fronius Datamanager z funkcjg Com Card.

®)

(1) (1)
Serzsor Lox
I |
IN[{OUT
IN

) m/s

—

| | I |
(3) (3) 3) (3)
(1) Falownik wyposazony w urzgdzenie Fronius Com Card lub zintegrowang funkcje

Com Card
(2) Opornik koncowy



(3) Kabel wymiany danych
(4) Rejestrator danych Fronius Datalogger
(5) Sensor Box w zewnetrznej obudowie

WSKAZOWKA! Réznice potencjatéw moga prowadzié do nieprawidtowego funk-
cjonowania lub, w najgorszym przypadku, do zniszczenia podzespotéw DAT-
COM. Podzespoty DATCOM nie mogg by¢ tgczone kablami wychodzgcymi poza
obszar budynku. Instalacje fotowoltaiczne z falownikami i podzespotami DAT-
COM w réznych budynkach wymagajg zainstalowania osobnych systemoéw DAT-
COM.
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Przylgcza i wskazniki ogolnego przeznaczenia

Informacje ogol-
ne

Przylacza i
wskazniki ogoine-
go przeznaczenia
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Wazne! Na ponizszej ilustracji przedstawiono czes¢ przytgczeniowg podzespotow DAT-
COM na przyktadzie rejestratora danych Fronius Datalogger pro Box. Obszar (5)/(6) jest
rézny w przypadku kazdego podzespotu DATCOM.

(1) (2) @) @) ) (6

(1)

)

Zielona dioda stanu ... Swieci, gdy jest zapewnione wystarczajgce zasilanie po-
dzespotow. Jezeli zielona dioda nie $wieci, oznacza to, ze nalezy zapewni¢ wystar-
czajgce zasilanie (patrz rozdziat ,Zasilanie”).

Czerwona dioda stanu ... Swieci, gdy jest zapewnione wystarczajgce zasilanie,
ale wystapit btad podczas wymiany danych (np. istniejg dwie karty Sensor Card o
tym samym adresie).

Dioda swieci takze wtedy, gdy opornik koncowy nie jest prawidtowo podtgczony.

WAZNE! Jezeli ,czerwona dioda stanu” wtgcza sie tylko na krétko w trakcie pracy,
nie oznacza to, ze wystgpita usterka. W przypadku réznych typow podzespotow
DATCOM, ,czerwona dioda stanu” spetnia jeszcze inne, dodatkowe funkcje.

Przytacza specyficzne ... w zaleznosci od funkcji danych podzespotéw.

Przylacze zasilania ... do podigczania zasilacza zapewniajgcego zasilanie (patrz
rozdziat ,Zasilanie”).

Wejscie wymiany danych ,,IN”.
Wyjscie wymiany danych ,,OUT”.



Zasilanie podzespotéw DATCOM

Informacje ogol-
ne

Zasilanie podze-
spotéw za po-
$rednictwem
Fronius Com
Card

Zasilanie podzespotéw DATCOM jest realizowane niezaleznie od falownika. Dzieki temu
zasilanie jest zapewnione takze wtedy, gdy urzgdzenie nie pracuje w trybie zasilania sieci.
Zasilanie podzespotéw DATCOM jest realizowane za posrednictwem karty Fronius Com
Card lub zasilaczy na kartach rozszerzen. W szczegdlnosci w przypadku zastosowania
Fronius Sensor Card zagwarantowane jest wowczas, ze rejestrator danych Fronius Data-
logger bedzie zapisywa¢ wszystkie dane takze noca.

Za zasilanie podzespotow DATCOM odpowiedzialne sg karty Fronius Com Card. Zintegro-
wany zasilacz Fronius Com Card jest zasilany za posrednictwem specjalnych stykow, kto-
re przewodzg napiecie sieciowe takze wtedy, gdy urzgdzenie nie znajduje sie w trybie
zasilania sieci.

Karty Fronius Com Card od wersji 1.7 sg wyposazone w zasilacze impulsowe i dlatego
moga pracowac z réznymi napieciami zasilajgcymi (208 V/ 220V / 230V / 240V / 277 V).

A\uo\

ONINTYMN

JAMOd Z SSe|D
paistl N

-

do wersji 1.4B: od wersji 1.7:
nrart. 4,070,769 nrart. 4,070,913
(1) bezpiecznik prgdu przemiennego (1 zworka
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Dezaktywacja
Fronius Com
Card

Kontrolazasilania
za pomocag Fro-
nius Com Card
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Fronius Com Card moze zasila¢ trzy kolejne podzespoty DATCOM albo jeden kolejny po-
dzespot DATCOM, jezeli wsrdd nich znajduje sie rejestrator danych Fronius Datalogger
Web. Poniewaz zasilanie jest realizowane przez kabel wymiany danych, zasilane sg takze
podzespoty DATCOM z zewnetrzng obudowa.

WSKAZOWKA! W przypadku instalacji wyposazonej w ponad 12 falownikéw do-
zwolone jest wylgczenie zasilania poszczegdlnych Fronius Com Card w celu ob-
nizenia poboru prgdu przez podzespoty DATCOM.

£

\

a821nog
JAMOE Z SSe\D)
\aa\sn an Ao
ONINHYAN

do wersji 1.4B: od wersji 1.7:
nrart. 4,070,769 nrart. 4,070,913
(1) bezpiecznik prgdu przemiennego (1) zworka

W co drugiej karcie Fronius Com Card nalezy zdemontowac¢ bezpiecznik pradu prze-
miennego (MST 315 mA / 250 V) lub zworke.

Po wykonaniu prawidtowego okablowania i zainstalowaniu urzadzen peryferyjnych oraz
ustanowieniu potgczenia sieciowego dla wszystkich falownikéw, we wszystkich uczestni-
kach sieci Fronius Solar Net muszg swieci¢ zielone diody. Jezeli tak nie jest:

- Sprawdzi¢ potgczenia kablowe.

- Sprawdzi¢, czy wszystkie falowniki sg podtgczone do sieci.

Wazne! Po wigczeniu napiecia sieciowego Fronius Com Card potrzebuje ok. 10 s, zanim
wigczy sie zielona dioda.

Jezeli w danym rozszerzeniu systemu zielona dioda nie $wieci:
- Zainstalowa¢ w danym podzespole DATCOM zasilacz na karcie rozszerzenh.



Zasilacz Kazdy podzespot DATCOM wyposazony w
obudowe zewnetrzng oraz Fronius Com
Card dysponujg przytgczem 12 V do po-
dtgczenia zasilacza.

WSKAZOWKA! Jezeli instalacja
sktada sie tylko z 1 falownika, ale
ponad 3 podzespotéw DATCOM,
Fronius Com Card zainstalowana
w falowniku moze nie zapewnié
odpowiedniej iloSci energii dla
wszystkich podzespotow DAT-
COM. Oznacza to, ze zielona dio-
da nie bedzie swieci¢ we
wszystkich podzespotach DAT-
COM. W takim przypadku nalezy
zainstalowac¢ dodatkowy zasilacz
w tych podzespotach DATCOM, w
ktérych zielona dioda nie $wieci.

Jezeli rejestrator danych Fronius Datalogger Web lub Fronius Datamanager jest podtgczo-
ny do sieci Fronius Solar Net, Fronius Com Card moze zasila¢ tylko jeden kolejny podze-
spot DATCOM, np. falownik + rejestrator danych Fronius Datalogger Web / Fronius
Datamanager + Fronius Sensor Box. Jeden zasilacz moze zasilaé maksymalnie osiem po-
dzespotow DATCOM. W tym przypadku nie ma koniecznosci stosowania dodatkowego ka-
bla zasilajgcego. Dystrybucja zasilania na poszczegdlne podzespoty odbywa sie za
posrednictwem kabla wymiany danych.

WSKAZOWKA! Tylko zasilacze dostepne w firmie Fronius gwarantujg prawidto-
we zasilanie podzespotéw DATCOM. Dlatego nigdy nie wolno stosowac¢ innych
zasilaczy.

WAZNE! Zakres dostawy zasilacza obejmuje adapter sieciowy, przeznaczony do zasto-
sowania w nastepujgcych regionach:

- Australia,

- UE,

- Wielka Brytania,

- Stany Zjednoczone.
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Okablowanie

Uczestnik sieci
Fronius Solar Net

Okablowanie
uczestnikow sieci
Fronius Solar Net

Wymagania doty-
czace kabli wy-
miany danych do
sieci ,,Fronius So-
lar Net”
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Falowniki wyposazone w urzgdzenie ,Fronius Datamanager”, ,Fronius Hybridmanager”
lub ,Fronius Com Card”, podzespoty DATCOM posiadajgce zewnetrzng obudowe lub inne
podzespoty DATCOM bedg dalej okreslane jako uczestnicy sieci ,Fronius Solar Net”.

Potgczenie stuzgce do wymiany danych w sieci ,Fronius Solar Net” odbywa sie za pomocg
potaczenia 1:1 za posrednictwem 8-stykowego kabla wymiany danych i wtyczek RJ-45.
Catkowita dtugos¢ przewoddw w sieci ,Fronius Solar Net Ring” moze wynosi¢ maks 1000
m.

Do okablowania uczestnikow sieci ,,Fronius Solar Net” mozna stosowaé wytgcznie ekrano-
wane kable CAT5 (nowe) i CAT5e (stare) zgodne z normg ISO 11801 i EN50173.

WAZNE! Nie stosowaé kabli U/UTP zgodnych z ISO/IEC-11801!

Dozwolone kable:

- S/STP - F/FTP - FIUTP
- FISTP - SF/FTP - UFFTP
- SIFTP - SIUTP - UISTP

Ekranowanie musi by¢ zaci$niete na ekranowanej wtyczce, dozwolonej do zastosowania
z CATS.

Poniewaz zyty w kablach sieci Ethernet takze sg skrecone, nalezy zwraca¢ uwage na pra-
widtowe przydzielenie skreconych par zyt zgodnie z TIA/EIA-568B:



Gotowe do uzytku
kable wymiany
danych

Styk sieci ,,Fronius Solar Nr pary Kolor
Net”

biaty z pomararnczowym pa-

1 12V 3 .:_ skiem

pomaranczowy z biatym pa-
2 GND 3 @ skiem
lub pomaranczowy

3  TX+IN, RX+ OUT 2 .:i_- biaty z zielonym paskiem

4 RX*IN,TX OUT K —— e
5 RX-IN, TX- OUT 1 .-!.':i_- biaty z niebieskim paskiem
7 GND 4 “.:i_ biaty z brgzowym paskiem
8  +12V 4 {= It;rgzbc;\évzyoiv t;/iaiym paskiem

Okablowanie zgodnie z TIA/EIA-568B

- Przestrzegaé prawidtowego przyporzadkowania zyt.
- W przypadku samoczynnego uziemienia (np. w panelach krosowniczych) nalezy
zwracaé uwage, aby ekran byt uziemiony tylko po jednej stronie kabla.

Zasadniczo w przypadku okablowania strukturalnego nalezy przestrzegac nizej podanych
norm:

- dla Europy EN50173-1,

- dla swiata ISO/IEC 11801:2002,

- dla Ameryki Pétnocnej TIA/EIA 568.

Obowigzujg uregulowania dotyczgce zastosowania kabli miedzianych.

W firmie Fronius dostepne sg nastepujgce, gotowe do uzytku kable wymiany danych:
- kabel CAT51m ..., 43,0004,2435

- kabel CAT520 m ..., 43,0004,2434

- kabel CAT560 m ..., 43,0004,2436

Wymienione kable to 8-stykowe kable sieciowe LAN 1:1, ekranowane i skrecone, wtgcznie
z wtyczkami RJ-45.

WAZNE! Kable wymiany danych nie sg odporne na dziatanie promieniowania UV. W przy-

padku uktadania ich na wolnym powietrzu nalezy zapewni¢ im ochrone przed promienio-
waniem stonecznym.
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Okablowanie
uczestnikow sieci
Fronius Solar Net
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Zakres dostawy rejestratora danych Froni-
us Datalogger oraz kazdego podzespotu
DATCOM posiadajgcego funkcje rejestracji
danych obejmuje tez 2 oporniki koncowe.

Opornik koricowy
Okablowanie uczestnikéw sieci Fronius Solar Net:

m Za pomocg opisanych potgczen kablowych potaczy¢ przytgcze ,OUT” poprzedniego
uczestnika sieci Fronius Solar Net z przytgczem ,IN” kolejnego uczestnika.

|Z| Podtgczy¢ opornik kohcowy do wejscia ,IN” pierwszego uczestnika sieci Fronius Solar
Net.

Podtgczy¢ opornik koncowy do wejscia ,OUT” ostatniego uczestnika sieci Fronius So-
lar Net.

WAZNE!

- W przypadku stosowania opornikdw koncowych suma dtugosci poszczegdlnych kabli
potgczeniowych nie moze przekroczy¢ 1000 m.

- W przypadku systemow o tgcznej dtugosci kabli ponad 1000 m nalezy zamkng¢ pier-
Scien kablem, tgczgc pierwszego uczestnika z ostatnim. Dtugo$¢é miedzy dwoma
urzgdzeniami moze wynosi¢ maksymalnie 1000 m.

WSKAZOWKA! Do wszystkich wejéé ,IN” i wyj$é ,OUT” uczestnikdw sieci Fro-
nius Solar Net muszg by¢ podtgczone albo kable potgczeniowe, albo oporniki
koncowe.

(1) Opornik kohcowy
— Okablowanie z zastosowaniem opornikéw koncowych
= = = QOkablowanie bez zastosowania opornikdw koncowych

EF E Dalsze informacje dotyczgce okablowania mozna znalez¢ w naszym po-
radniku dotyczgcym okablowania podzespotéw DATCOM:

http://www.fronius.com/QR-link/4204101938

[=]



Instalacja kart rozszerzen w falowniku

Informacje ogol- Zasadniczo, instalacja kart rozszerzen w falowniku musi by¢ wykonana zgodnie z instruk-
ne cjg obstugi danego falownika. Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczgcych bezpieczen-
stwa oraz wskazéwek ostrzegawczych zawartych w instrukcjach obstugi falownikéw.

Bezpieczenstwo

f WSKAZOWKA! Obchodzac sie z opcjonalnymi kartami rozszerzen, nalezy prze-
strzega¢ ogolnych zasad dotyczacych wytadowan elektrostatycznych.
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Definiowanie urzadzen peryferyjnych w sieci Fro-
nius Solar Net

Informacje ogél-
ne

Ustawianie adre-
su falownika

Ustawianie adre-
su podzespotow
DATCOM

24

Sie¢ Fronius Solar Net automatycznie rozpoznaje podzespoty DATCOM (rejestrator da-
nych Fronius Datalogger, Sensor Card itp.). Nie ma jednak automatycznego rozréznienia
w przypadku wigkszej liczby identycznych podzespotéw DATCOM. Aby kazde urzadzenie
peryferyjne (falownik lub podzesp6t DATCOM) jednoznacznie zdefiniowaé w sieci Fronius
Solar Net, kazde urzgdzenie peryferyjne musi otrzymaé indywidualny numer (=adres).

Falowniki firmy Fronius umozliwiajg ustawienie numeru bezposrednio na wyswietlaczu.
Niektore wersje urzgdzenh Fronius |G nie sg wyposazone w ekran. W takim przypadku ad-
res ustawia sie za pomocg dwdch przyciskéw.

Pozostate podzespoty DATCOM dysponujg specjalnym pokrettem przeznaczonym do ad-
resowania. Do tego celu potrzebny jest maty wkretak ptaski.

Procedura ustawiania adresu falownika jest opisana w instrukcji obstugi falownika.

W przypadku wszystkich podzespotéw DATCOM, niewazne, czy sg w wersji Card czy Box,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Za pomocg odpowiedniego wkretaka
ptaskiego obréci¢ pokretto (1) do pozy-
cji zadanego adresu.

Wazne! Poniewaz do jednej instalacji moz-
na podtgczy¢ zawsze tylko jeden rejestrator
danych Fronius Datalogger, nie ma ko-
niecznosci ustawiania jego adresu.

WSKAZOWKA! Dwa takie same urzgdzenia nie mogg mie¢ w jednej sieci iden-
tycznych adreséw.

Przykfad:
- Dozwolone:
Fronius IG ,Adres 1”7, Sensor Card ,Adres 1"
- Niedozwolone:
Fronius 1G 20 ,Adres 1”7, Fronius IG 30 ,Adres 1”



Szczego6towy opis podzespotéw DATCOM

Dostepne podze- Obecnie dostepne sg nastepujgce podzespoty DATCOM (stan na sierpien 2016 r.):
spoty DATCOM - rejestrator danych Fronius Datalogger*,

- Fronius Com Card*,

- Fronius Sensor Card / Box*,

- Fronius Public Display Card / Box*,

- Fronius Interface Card / Box*,

- rejestrator danych Fronius Datalogger Web**,

- Fronius String Control**,

- Fronius Power Control Box**,

- Fronius Power Control Card**,

- Fronius Personal Display DL Box **,

- Fronius Datamanager **,

- Fronius Datamanager 2.0 / Fronius Datamanager Box 2.0. **

* omowione w niniejszej instrukcji obstugi
**  omowione w instrukcji obstugi dostarczanej razem z urzgdzeniem

Oprogramowanie
- Fronius Solar.access
- Fronius Solar.web

Wazne! Oprogramowanie Fronius Solar.access jest czesciowo omoéwione w niniejszej in-
strukcji obstugi. Szczegdtowe omdwienie funkcji oprogramowania Fronius Solar.access
i Fronius Solar.web mozna znalez¢ w jego pomocy.

Przeglad ,SzCczegobtowy opis podzespotéw DATCOM” sktada sie z nastepujgcych rozdziatow:
- Rejestrator danych Fronius Datalogger Card / Box
- Fronius Com Card
- Fronius Sensor Card / Box
- Fronius Public Display Card / Box
- Fronius Interface Card / Box
- Wylgczanie wskutek wystgpienia zbyt niskiego napiecia i pradu przetezeniowego
- Fronius Solar.web
- Oprogramowanie Fronius Solar.access
- Dane techniczne
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Rejestrator danych ,,Fronius Datalogger” Card / Box

Informacje ogol-
ne

Wersje
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Rejestrator danych ,Fronius Datalogger” jest dostepny w wersji Card i Box. Aby potgczy¢
w sie€ wiekszg liczbe podzespotéw DATCOM i falownikéw, niezbedny jest rejestrator da-
nych ,Fronius Datalogger”.

WSKAZOWKA! Do sieci nie mozna podtgczy¢ wiecej niz jednego rejestratora
danych ,Fronius Datalogger”.

Jako urzadzenie peryferyjne wyposazone w zegar czasu rzeczywistego, rejestrator da-
nych ,Fronius Datalogger” przejmuje kontrole nad systemem. Sprawdza on na biezgco, ja-
kie urzadzenia sg obecne w systemie i reguluje wymiane danych miedzy poszczegdlinymi
urzgdzeniami peryferyjnymi.

Potgczenie z modutem zewnetrznego przetwarzania danych za pomocg komputera PC
takze jest realizowane za posrednictwem rejestratora danych ,Fronius Datalogger”.

Datalogger i
e

/ v |usB | Computer | Modem |
- — e I\

Datalogger Card Datalogger Box

Datalogger & Interface

Rejestrator danych Fronius Datalogger jest dostepny w nastepujacych wersjach:
- Fronius Datalogger pro w wersji Card i Box,

- Fronius Datalogger easy w wersji Card i Box,

- Fronius Datalogger & Interface w wersji Box,

- Fronius Datalogger Web.

WSKAZOWKA! Rejestrator danych Fronius Datalogger easy zapisuije tylko dane
falownika i Sensor Card / Box o adresie 1. Dane pozostatych podzespotéw sg za-
pisywane w sposob nieograniczony.

Dodatkowo, wersje Fronius Datalogger pro i Fronius Datalogger & Interface zapisujg dane
wszystkich Sensor Card / Box obecnych w systemie.

Wyzej wymienione rejestratory danych nie sg juz dostepne (stan na: sierpien 2016 r.).



Liczba urzadzen
peryferyjnych w
przypadku wersji
»Fronius Datalog-
ger pro” i ,,Fro-
nius Datalogger &
Interface”

Przylacza

Modem

Rejestratory danych ,Fronius Datalogger pro” i ,Fronius Datalogger & Interface” mogg za-

rzadzac i zapisywac dane eksploatacyjne maksymalnie:

- 100 falownikow solarnych firmy Fronius (dopuszczalna jest kombinacja réznych ty-
pow);

- 10 Fronius Sensor Card / Box;

- 10 Fronius Public Display Card / Box;

- 1 Fronius Interface Card / Box;

- 200 Fronius String Control;

- 1 Fronius Power Control Card / Box.

Rejestrator danych ,Fronius Datalogger” dysponuje nastepujgcymi przytgczami:
- dwoma przytgczami RS232 z 9-stykowymi przytgczami Submin,
- jednym przytgczem USB.

Przytgcza stuzg do przesytu danych

- bezposrednio do komputera PC,

- dozdalnego wysytania zapytan dotyczgcych danych przez zdalny komputer PC za po-
Srednictwem modemu i linii telefonicznej.

Rejestrator danych ,Fronius Datalogger & Interface” dysponuje dodatkowym przytgczem
RS 232, za posrednictwem ktérego dane eksploatacyjne sg przesytane w innym formacie.
Blizsze informacje zawarto w rozdziale ,Fronius Interface Card / Box”.

Przyporzadkowanie stykow kabla potgczeniowego miedzy rejestratorem danych ,Fronius
Datalogger Card” a komputerem PC:

WSKAZOWKA! Dtugosé 9-styko-

) e .
wego kabla nie moze przekraczac
1 =9

(% 25 Wazne! Kabel przytgcza nie jest objety za-
e e = I_|_l o 27 kresem dostawy rejestratora danych ,Fro-
D= 2 s nius Datalogger”. W firmie Fronius
e 3 4 9 dostepny jest kabel przytacza o dtugosci
5€ 9 1,8 m (43,0004,1692).

\|/ S

(1) Przytgcze ,Komputer” rejestratora danych ,Fronius Data-
logger”

(2) Przytagcze szeregowe w komputerze PC

Do potaczenia rejestratora danych ,Fronius Datalogger Box” z komputerem PC nalezy
uzyc¢ kabla USB A/B.

Aby potgczy¢ rejestrator danych ,Fronius Datalogger” z modemem, nalezy uzy¢ kabla do-
taczonego do modemu. Przyporzgdkowanie stykow tego kabla przedstawiono w instrukcji
obstugi modemu.

Aby odczytywaé dane instalacji za posrednictwem modemu, do rejestratora danych ,Fro-
nius Datalogger” mozna podtgczy¢ rozne typy modemow. Wszystkie nizej wymienione
typy modemow zostaty przetestowane przez firme Fronius. Oprogramowanie ,Fronius So-
lar.access” umozliwia fatwg konfiguracje.

US-Robotics (lub 3COM Courier) ,,V.Everything 56 K”
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Wysylanie wiado-
mosci SMS za po-
moca rejestratora
danych ,,Fronius
Datalogger”

Zapisywanie da-
nych

28

WSKAZOWKA! Prawidtowe dziatanie w potgczeniu z rejestratorem danych ,Fro-
nius Datalogger” jest zagwarantowane tylko wtedy, gdy w modemie jest wigczona
funkcja automatycznego odbierania potgczen.

Aby witgczy¢ automatyczne odbieranie potgczen, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

OO0 0O 00O O OO0 OmO0 mO

ON O m Ol ON O O

12345678910 12345678910

przed po

- Ustawi¢ przetgczniki DIP (5) i (9) znajdujgce sie na spodzie modemu w pozycji ,OFF”.
- Dioda ,AA” w modemie musi swiecic.

Inne modemy 56K

Mozna takze podtaczy¢ inne modemy 56K, obstugujgce standard V.90. Nalezy jednak pa-

mietac, ze:

- Prawidtowe dziatanie modemu w potgczeniu z rejestratorem danych ,Fronius Datalog-
ger” jest zagwarantowane jedynie w przypadku nizej wymienionych typéw modemow.

- W przypadku zastosowania innych typéw modemow moze by¢ konieczne dostosowa-
nie ciggu znakoéw aktywujgcych modem (patrz rozdziat ,,Oprogramowanie Fronius So-
lar.access”).

Jezeli modem jest podtgczony do rejestratora danych ,Fronius Datalogger”, istnieje mozli-
wos$¢ specjalnej konfiguraciji rejestratora danych ,Fronius Datalogger”. W takiej konfigura-
cji rejestrator danych ,Fronius Datalogger” wysyta wiadomos¢é SMS na maks. 3 numery
telefonéw komorkowych. Rejestrator danych ,Fronius Datalogger” tgczy sie wéwczas au-
tomatycznie z Fronius SMS-Center (SMSC). Fronius SMS-Center generuje wiadomos¢
SMS z nadestanych danych.

Numer Fronius SMS-Center to 0043 7242 241 8120.

WAZNE! Aby rejestrator danych ,Fronius Datalogger” mogt wysyta¢ wiadomosci SMS na
numer telefonu komorkowego, podczas podawania numeru nalezy podac prefiks kraju!

W okreslonych odstepach czasu rejestrator danych ,Fronius Datalogger” zapisuje biezgce
dane wszystkich falownikéw podtgczonych do systemu oraz Fronius Sensor Card / Box.
Odstep miedzy zapisami okresla sie w oprogramowaniu ,Fronius Solar.access” w zakresie
od 5 do 30 minut.

W celu przetworzenia danych komputer PC odczytuje (pobiera) zapisane dane. Oprogra-
mowanie ,Fronius Solar.access” umozliwia efektywne i przejrzyste przetwarzanie, archiwi-
zowanie oraz wizualizowanie danych.

Jezeli do instalacji jest podtgczony tylko jeden falownik, pojemno$¢ pamigci rejestratora
danych ,Fronius Datalogger” wystarcza na okres maks. 3 lat (ok. 1000 dni). W zaleznosci
od liczby falownikéw lub Sensor Card / Box podtgczonych do systemu, pojemnos$¢ pamieci
rejestratora danych ,Fronius Datalogger” zmniejsza sie. Jezeli sie¢ Fronius Solar Net za-
wiera 10 falownikéw albo Sensor Card / Box, pojemnos¢ pamieci zmniejsza sie do jednej
dziesiatej (=100 dni).



Wazne! Nawet w przypadku stosowania maksymalnej liczby 100 falownikéw i 10 Sensor
Card, pojemnos$¢ pamieci wcigz wynosi 1000/110 = ok. 9 dni (w przypadku odstepu miedzy
zapisami wynoszacego 30 minut).

W przypadku zmniejszania odstepu miedzy zapisami za pomocg oprogramowania ,Fro-
nius Solar.access”, nalezy pamieta¢ o nastepujgcej wskazéwce: Jezeli odstep miedzy za-
pisami zostanie zmniejszony z 30 do, przyktadowo, 15 minut, pojemnos$¢ pamieci
zmniejsza sie o potowe (np. z 1000 dni do 500 dni).

Wazne! Jezeli pamiec rejestratora danych ,Fronius Datalogger” jest petna, nie nastepuje
natychmiastowe kasowanie wszystkich danych. Najstarsze dane sg na biezgco zastepo-
wane nowszymi. Dane najbardziej aktualne w momencie ostatniego pobierania danych
przez komputer PC pozostajg zapisane w pamieci rejestratora danych ,Fronius Datalog-
ger” do czasu, az zostang zastgpione przez nowsze dane.
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Fronius Com Card

Informacje ogol-
ne

Przytacza

Fronius Com
Card zapewniaja-
ca zasilanie
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Fronius Com Card umozliwiajg ustanowie-
nie potgczenia wymiany danych miedzy fa-
lownikiem a siecig Fronius Solar Net oraz
podtgczonymi do niej podzespotami
DATCOM. Z tego wzgledu Fronius Com
Card sg dostepne tylko w postaci kart roz-
szerzen.

W kazdym falowniku konieczna jest in-
stalacja jednej Fronius Com Card.

Fronius Com Card jest wyposazona w dwa przytgcza RS 422 stuzgce do przesytania da-
nych.

- wejscie wymiany danych ,IN”

- wyjscie wymiany danych ,OUT”.

Fronius Com Card zapewniajg zasilanie podzespotéw DATCOM. W tym celu Fronius Com
Card sg wyposazone w zintegrowany zasilacz. Zintegrowany zasilacz karty Fronius Com

Card jest zasilany za pomoca specjalnych stykéw ulokowanych w gniezdzie. Styki te prze-
wodzg napiecie sieciowe takze wtedy, gdy urzadzenie nie znajduje sie w trybie zasilania

sieci. Fronius Com Card ze zintegrowanym zasilaczem moze zasila¢ trzy dodatkowe po-

dzespoty DATCOM albo jeden kolejny podzespét DATCOM, jezeli wérdd nich znajduje sie
rejestrator danych ,Fronius Datalogger Web”.

Wazne! Zasilanie dodatkowych podzespotéw DATCOM dziata takze wtedy, gdy znajdujg
sie w innym falowniku lub w zewnetrznej obudowie.

Kazdy podzespot DATCOM jest wyposazony w diode sygnalizujgca zielonym swiattem
wystarczajgce zasilanie. W przypadku opisanych tu Fronius Com Card zielona dioda sy-
gnalizuje dziatanie zintegrowanego zasilacza.

WSKAZOWKAL! Jezeli Fronius Com Card jest zainstalowana, a falownik podta-
czony do obwodu prgdu przemiennego, zielona dioda musi zaswieci¢ najpdzniej
po uptywie 10 sekund.

Jezeli tak nie jest, moze to oznaczaé¢ nastepujgce usterki:

- Fronius Com Card nie jest prawidtowo zainstalowana.

- Falownik nie jest podtgczony do obwodu prgdu przemiennego.

- W kablach potgczeniowych tgczacych z innymi urzgdzeniami peryferyjnymi wystgpito
zwarcie.

- Fronius Com Card zasila wiecej niz trzy podzespoty DATCOM.

Jezeli Fronius Com Card bedzie zasila¢ zbyt duzg liczbe podzespotéw DATCOM, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:
- Do podzespotu DATCOM, w ktérym nie $wieci zielona dioda, podtgczy¢ zasilacz.



Moc Fronius Com
Card

WSKAZOWKA! Jezeli instalacja sktada sie tylko z 1 falownika i ponad

3 podzespotéw DATCOM, Fronius Com Card zainstalowana w falowniku moze
nie zapewni¢ odpowiedniej ilosci energii dla wszystkich podzespotéw DATCOM.
Oznacza to, ze zielona dioda nie bedzie swieci¢ we wszystkich podzespotach
DATCOM. W takim przypadku nalezy zainstalowa¢ dodatkowy zasilacz w tych
podzespotach DATCOM, w ktérych nie $wieci zielona dioda.

Patrz takze rozdziat ,Zasilanie podzespotéw DATCOM”.

Moc wyjsciowa Fronius Com Card ze zintegrowanym zasilaczem, umozliwiajgcym zasila-
nie dodatkowych podzespotéw DATCOM, wynosi maks. ok. 3 W (w zaleznosci od napiecia
sieciowego).

WSKAZOWKA! W szczegdlnie stabych punktach sieci (tam, gdzie zasilanie pra-
du przemiennego jest mniejsze niz 200 V) moze doj$¢ do sytuacji, ze Fronius
Com Card bedzie mogta zasila¢ tylko dwa kolejne podzespoty DATCOM, albo tyl-
ko jeden kolejny podzespdét DATCOM, jezeli jest nim rejestrator danych ,Fronius
Datalogger Web”.
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Fronius Sensor Card / Box

Informacje ogol-
ne

Przytacza

Przeglad wejsé
sygnatéw pomia-
rowych
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Fronius Sensor Card jest dostepna w wersji Card i Box. W celu podtgczenia duzej liczby
czujnikéw Fronius Sensor Card / Box zapewnia wejscia dla szesciu kanatow pomiarowych:
- dwa wejscia analogowe dla dwoch czujnikéw temperatury PT1000;

- jedno wejscie analogowe do analizy sygnatu napiecia z czujnika nastonecznienia;

- dwa wejscia cyfrowe, np. dla czujnika zuzycia pradu i czujnika predkosci wiatru;

- jedno wejscie analogowe do analizy sygnatu pradu (od 0 do 20 mA; od 4 do 20 mA).

Fronius Sensor Card

o
S AIE Sl ey

Fronius Sensor Box

(1) Czes¢ przytgczeniowa dla wejs¢ sygnatdéw pomiarowych
Podtgczenie przewodow czujnikow odbywa sie za pomocg zaciskow srubowych

WSKAZOWKA! Maksymalny przekroj przewodéw podtgczanych zaciskami $ru-
bowymi nie moze przekracza¢ 1,5 mm? (AWG 17).

Firma Fronius oferuje gotowe czujniki do pomiaru temperatury otoczenia, temperatury mo-
dutu, nastonecznienia, predkosci wiatru i energii.



WSKAZOWKA! Wczesniej nalezy uaktywni¢ i skonfigurowaé kazde wejscie sy-
gnatu pomiarowego za pomocg oprogramowania Fronius Solar.access. Uaktyw-
nione wejscia zawsze potgczy¢ z odpowiednim czujnikiem. W przeciwnym
przypadku wolne wejscia rowniez beda rejestrowane przez rejestrator danych
Fronius Datalogger. Skutkiem jest wprowadzajgca w btgd wartos¢ parametru,
ktéra nie wynika z sygnatu pomiarowego.

W przypadku zastosowania urzgdzenia Fronius Datamanager z oprogramowa-
niem >V 3.3.1-x nie ma mozliwosci konfiguracji w Fronius Solar.access — nalezy
uzy¢ Fronius Solar.service.
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Wspétczynniki kalibracji czujnikow wiatru firmy Fronius:
km/h ... 1,45 Hz
m/s — 5,22 Hz

WSKAZOWKA! W przypadku czujnikéw nastonecznienia firmy Fronius wspot-
czynnik kalibracji jest podany z tytu czujnika.

1)  Zasilanie +5 V dla kanatu cyfrowego

(

(2) Cyfrowy kanat wejsciowy D1

(3) Cyfrowy kanat wejsciowy D2

(4) GND dla kanatu cyfrowego

(5)  Wejscie analogowe sygnatu pradu
(6) Pomiar temperatury T1
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Wejscia cyfrowe

34

(7)  Pomiar temperatury T2

(8) Wejscie analogowe sygnatu napiecia

Cyfrowe kanaty wejsciowe (2) i (3) stuzg do analizy impulséw napiecia (np. licznika pradu).
Analiza danych z czujnika odbywa sie za pomocg oprogramowania Fronius Solar.access.

Jezeli do jednego z kanatow cyfrowych (2) lub (3) jest podigczony czujnik, analiza sygnatu
moze sie odbywac takze na wyswietlaczu falownika.
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Przyklad przypisania kanatow:

- kanat D1 (2) dla licznika pradu,

- kanat D2 (3) dla czujnika predkosci wi-
atru.

Czujniki nieposiadajgce wiasnego zasilania
nalezy podtgczac do:

- D1(2)IlubD2 (3)

- 5V (1)

Czujniki posiadajgce wtasne zasilanie na-
lezy podtgczac do:

- D1(2)IlubD2 (3)

- ,GND” (4)

Zasada dziatania na przyktadzie licznika

prqdu
Fronius Sensor Card / Box zlicza im-
pulsy licznika pradu.

- Na podstawie liczby impulséw karta
Fronius Sensor Card oblicza zuzytg
ilos¢ kWh

W tym celu konieczne jest podanie ws-
potczynnika przeliczeniowego w opro-
gramowaniu Fronius Solar.access (np.
10 240 impulséw odpowiada jednej
kWh)

W przypadku zastosowania Fronius
Datamanager z oprogramowaniem >V
3.3.1-x nie ma mozliwosci konfiguracji
w oprogramowaniu Fronius Solar.ac-
cess — nalezy uzy¢ Fronius Solar.ser-
vice.

Zasada dziatania na przyktadzie czujnika predkosci wiatru:
- Fronius Sensor Card / Box zlicza impulsy czujnika predkosci wiatru.
- Na podstawie liczby impulséw na sekunde Fronius Sensor Card wylicza predkos$¢ wia-

tru.

W tym celu konieczne jest podanie wspétczynnika przeliczeniowego w oprogramowa-
niu Fronius Solar.access (np. 7 impulséw/sekunde odpowiada jednemu km/h).

Pierwszy przyktad instalacji i uruchomienia:
pomiar zuzytej energii za pomocg licznika prgdu na kanale D1 (2).

m Podtgczy¢ licznik pradu do odpowiednich przewoddéw prgdu przemiennego.



Wejscie analogo-
we sygnatu pradu

|Z| Podtgczy¢ wyjscie impulséw licznika prgdu D1 (2) i ,+5 V" (1).

@ W oprogramowaniu Fronius Solar.access uaktywni¢ kanat D1 (2).
- Nada¢ kanatowi zgdang nazwe (np. ,Zuzycie energii”).
- Wybra¢ jednostke (np. ,kWh”).
- Podac wspétczynnik przeliczeniowy.

W przypadku zastosowania Fronius Datamanager z oprogramowaniem >V 3.3.1-x
nie ma mozliwosci konfiguracji w oprogramowaniu Fronius Solar.access — nalezy
uzy¢ Fronius Solar.service.

Drugi przyklad instalacji i uruchomienia:
pomiar predkosci wiatru za pomocg czujnika predkosci wiatru na kanale D2 (3).

m Zamontowac czujnik predkosci wiatru we wiasciwej pozycji.
|Z| Podtgczy¢ czujnik predkosci wiatru do kanatu D2 (3) i ,#5V” (1) lub ,GND” (4).
W oprogramowaniu Fronius Solar.access uaktywni¢ kanat D2 (3).
- Nada¢ kanatowi zgdang nazwe (np. ,Predkos¢ wiatru”).
- Wybra¢ jednostke (np. ,km/h”).
- Podac wspétczynnik przeliczeniowy.

WSKAZOWKA! Aby nie zafatszowaé wyniku pomiaru, dtugo$¢ przewodu czujni-
ka nie powinna przekracza¢ 30 m.

Wejscie analogowe (5) stuzy do podtgczenia czujnika o ustandaryzowanym przytgczu pra-
du 20 mA. Analiza jest mozliwa tylko za pomocg oprogramowania Fronius Solar.access.

Przyklad przypisania kanatow:

- podigczenie czujnika wilgotnosci pow-
ietrza z sygnatem pradu na wyjsciu
analogowym (5).

)]
— prd Zasada dziatania:
(5 - Czujnik wilgotnosci powietrza z syg-
natem pradu jest czujnikiem aktyw-
nym, ktéry wraz ze wzrastajaca
wilgotnoscig powietrza wysyta prad o

rosngcej wartosci.
O - Fronius Sensor Card mierzy prad na
obu przytgczach wejscia analogowego
Strom L (5).

Current - Z wartosci zmierzonego prgdu mozna
| bezposrednio wyprowadzi¢ wartos¢

| l wilgotnosci powietrza.

0..20mA
4 ..20 mA
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Kanaty tempera-
tury
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Parametry:

Fronius Sensor Card / Box posiada dwa zakresy pomiarowe na wyjsciu analogowym (5).
W oprogramowaniu Fronius Solar.access nalezy wybrac¢ jeden z dwoch zakreséw pomia-
rowych:

- zakres pomiarowy 1 — od 0 do 20 mA;

- zakres pomiarowy 2 — od 4 do 20 mA.

Wazne! Aby Fronius Sensor Card / Box mogta wykonac przeliczenie z mA na zadang jed-
nostke, w oprogramowaniu Fronius Solar.access nalezy podaé¢ wspétczynnik przeliczenio-
wy.

Wspotczynnik przeliczeniowy zalezy od czujnika i jest podany w karcie danych technicz-
nych czujnika.

W przypadku zastosowania Fronius Datamanager z oprogramowaniem >V 3.3.1-x nie ma
mozliwosci konfiguracji w oprogramowaniu Fronius Solar.access — nalezy uzy¢ Fronius
Solar.service.

Przykitad instalacji i uruchomienia:
pomiar wilgotnosci powietrza za pomocg czujnika wilgotnosci powietrza na wejsciu analo-
gowym (5).

|I| Zamontowac czujnik wilgotnosci powietrza w odpowiednim miejscu.
|Z| Podtgczy¢ czujnik wilgotnosci powietrza do wejscia analogowego (5).
m Za pomocag oprogramowania Fronius Solar.access uaktywni¢ wejscie analogowe (5).
- Nada¢ nazwe kanatowi (np. ,Wilgotnos$¢ powietrza”).
- Wybra¢ jednostke (np. ,%”").
- Ustawic zakres pomiarowy.
- Podac wspotczynnik przeliczeniowy.

Kanaty T1 (6) i T2 (7) stuzg do pomiaru temperatury za pomocg czujnikéw temperatury
PT1000.

f WSKAZOWKA! Zastosowanie czujnikéw temperatury PT 100 jest niedozwolone.

Analiza moze odbywac sie zarébwno za pomocg oprogramowania Fronius Solar.access,
jak i na wyswietlaczu falownika. Kanat T1 stuzy przy tym do pomiaru temperatury modutu
solarnego, a kanat T2 do pomiaru temperatury otoczenia.



Wejscie analogo-
we sygnatu napie-
cia

Przyktad przypisania kanatow:
(6) ) - kanat T1 (6) do pomiaru temperatury
modutu solarnego;
| | - kanat T2 (7) do pomiaru temperatury
zewnetrznej.

= o
Zasada dzialania:
- Czujniki temperatury sktadajg sie z
opornikéw, ktére zmieniajg swojg rezy-

stancje w przypadku zmiany tempera-

tury.
O O O O - Fronius Sensor Card / Box mierzy spa-
dek napiecia na oporniku, gdy pr-
T4 To zeptywa przez niego prad staty.

- Na podstawie wartosci spadku napie-
cia Fronius Sensor Card oblicza tem-
perature.

U U
— —_—
°C °C
Przyktad instalacji i uruchomienia:

pomiar temperatury modutéw solarnych za pomocg czujnika temperatury PT1000 na przy-
taczu T1 (15).

|I| Zamontowac czujnik temperatury PT1000 na module solarnym.
|Z| Podtgczy¢ czujnik temperatury PT1000 do kanatu T1 (6).

E W oprogramowaniu Fronius Solar.access uaktywni¢ kanat T1 (6).
- Nada¢ kanatowi zgdang nazwe (np. ,Temperatura modutu”).
- Wybra¢ jednostke (°C/°F).

W przypadku zastosowania Fronius Datamanager z oprogramowaniem >V 3.3.1-x opro-
gramowanie Fronius Solar.access nie dziata — nalezy uzy¢ Fronius Solar.service.

WSKAZOWKA! Aby nie zafatszowaé wyniku pomiaru, dtugo$¢ przewodu czujni-
ka nie powinna przekracza¢ 20 m.

Wejscie analogowe (8) stuzy do analizy sygnatu napiecia z czujnika nastonecznienia. Ana-
liza moze odbywac sie zarébwno za pomocg oprogramowania Fronius Solar.access, jak i
na wyswietlaczu falownika.

W przypadku zastosowania Fronius Datamanager z oprogramowaniem >V 3.3.1-x opro-
gramowanie Fronius Solar.access nie dziata — nalezy uzy¢ Fronius Solar.service.
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Przyktad przypisania kanatow:
- Cazujniki nastonecznienia w obszarze
modutéw solarnych

Zasada dziatania:

- Czujnik nastonecznienia z sygnatem
napiecia jest czujnikiem aktywnym,

(8) —— ktéry wraz ze wzrastajgcym

nastonecznieniem wysyta prad o ros-

O O ngcym napieciu.

- Fronius Sensor Card / Box mierzy na-
piecie miedzy obydwoma przytgczami
wejscia analogowego (8).

U - Z wartosci zmierzonego napigecia moz-

—» na bezposrednio wyprowadzi¢ wartos¢

nastonecznienia.

W/m?

Parametry:

Fronius Sensor Card posiada trzy zakresu pomiarowe na wejsciu analogowym (8).
W oprogramowaniu Solar.access wybrac¢ jeden z zakreséw pomiarowych:

- zakres pomiarowy 1 — od 0 do 100 mV;

- zakres pomiarowy 2 — od 0 do 200 mV;

- zakres pomiarowy 3 — od 0 do 1000 mV.

Wazne! Aby Fronius Sensor Card mogta wykonac przeliczenie z mA na zgdang jednostke,
w oprogramowaniu Fronius Solar.access nalezy poda¢ wspoétczynnik przeliczeniowy.
Wspdtczynnik przeliczeniowy zalezy od czujnika nastonecznienia i jest podany w karcie
danych technicznych czujnika (np. 70 mV odpowiada 1000 W/m2).

W przypadku zastosowania Fronius Datamanager z oprogramowaniem >V 3.3.1-x opro-
gramowanie Fronius Solar.access nie dziata — nalezy uzy¢ Fronius Solar.service.

Przykitad instalacji i uruchomienia:
pomiar nastonecznienia w modutach solarnych za pomocg czujnika nastonecznienia na
wejsciu analogowym (8).

|I| Zamontowac czujnik nastonecznienia réwnolegle do modutéw solarnych.
|Z| Podtgczy¢ czujnik nastonecznienia do wejscia analogowego (8).

@ W oprogramowaniu Fronius Solar.access uaktywni¢ wejscie analogowe (8).
- Nadac¢ kanatowi zgdang nazwe (np. ,Nastonecznienie”).
- Ustawic zakres pomiarowy.
- Podac wspotczynnik przeliczeniowy.

WSKAZOWKA! Aby nie zafatszowaé wyniku pomiaru, diugo$¢ przewodu czujni-
ka nie powinna przekracza¢ 30 m.



Fronius Public Display Card / Box

Informacje ogol-
ne

Przytacza

Fronius Public
Display Card

Fronius Public
Display Box

Konfigurowanie
Fronius Public
Display Card /
Box*

Fronius Public Display Card jest dostepna w wersji Card i Box. Fronius Public Display Card
/ Box stuzy do podigczenia roznych typdw duzych wyswietlaczy. Przytgcza ogdlnego prze-
znaczenia majg te samg funkcje jak w przypadku innych podzespotéw DATCOM (pokretto
do adresowania, przytgcze zasilacza na karcie rozszerzen, diody).

Do instalacji fotowoltaicznej mozna podtgczy¢é maksymalnie 10 Fronius Public Display
Card / Box. Oznacza to, ze instalacja moze zawiera¢ maks. 10 duzych wyswietlaczy roz-
nego typu.

W przypadku uzytkowania urzadzenia Fronius Public Display Card / Box w potgczeniu
z falownikami Fronius Galvo, Fronius Symo, Fronius Primo i Fronius Eco w urzgdzeniu
Fronius Public Display Card / Box musi by¢ zainstalowane oprogramowanie w wersji
1.00.11 lub nowsze;j.

Fronius Public Display Card / Box jest wyposazona w przytgcze RS232 przystosowane do
9-stykowej wtyczki Submin. 9-stykowa wtyczka Submin stuzy do podtgczenia duzego wy-
Swietlacza.

NETRED | Display [#msces| | N | out |

Za pomocg oprogramowania Fronius Solar.access mozna konfigurowa¢ Fronius Public
Display Card / Box na dwdch réznych typach wyswietlaczy.
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W przypadku zastosowania Fronius Datamanager z oprogramowaniem >V 3.3.1-x nie ma
mozliwosci konfiguracji w oprogramowaniu Fronius Solar.access — nalezy uzy¢ Fronius
Solar.service.

Wyswietlacz typu A:

jezeli do Fronius Display Card / Box jest podtgczony wyswietlacz alfanumeryczny firmy
Fronius lub wyswietlacz firmy Rico, obowigzuje ustawienie ,Wyswietlacz typu A”.
Fronius Public Display Card / Box jest automatycznie zaprogramowana do rozpoznawania
typu podtgczonego wyswietlacza. Dlatego nie ma koniecznosci konfigurowania dalszych
ustawien.

Wazne! Jezeli wyswietlacz ma wskazywac wartosci nastonecznienia, temperatury modutu
solarnego lub temperatury zewnetrznej, do Fronius Sensor Card / Box o adresie 1 nalezy
podtgczy¢ odpowiednie czujniki.

Mozna jednak skonfigurowaé¢ dodatkowe ustawienia (nie sg one jednak wymagane) za po-
moca oprogramowania Fronius Solar.access. Szczegotowe informacje dotyczgce mozli-
wosci takich ustawien zawarto w rozdziale ,Oprogramowanie Fronius Solar.access”.

Wazne! W przypadku Fronius Public Display, Fronius Public Display Card jest juz zinte-
growana w wyswietlaczu, co znacznie redukuje ilos¢ okablowania.

Wyswietlacz typu B:
jezeli wybrano ustawienie ,Wyswietlacz typu B”, Fronius Public Display Card / Box wysyta
zdefiniowany pakiet danych przez przytgcze szeregowe.

Parametry przytgcza:
- 2400 bodow,

- 8 bitéw danych,
- 1 bit stopu,

- brak parzystosci,
- brak handshake.

Pakiet danych zawiera nastepujgce wartosci:

- energie catkowitg (kWh);

- energie dzienng (kWh);

- moc biezgcg (kW);

- nastonecznienie (W/m?) .... informacja dostepna tylko wtedy, gdy do Fronius Sensor
Card / Box o adresie 1 jest podigczony odpowiedni czujnik.

Wysy+any pakiet danych ma nastepujgcy format:
energia catkowita: 6-znakowy, bez miejsc po przecinku, w kWh;

- energia dzienna: 4-znakowy, bez miejsc po przecinku, w kWh;

- moc biezgca: 4-znakowy, dwa miejsca przed przecinkiem, dwa po przecinku, w kW
(nie nastepuje przesuniecie przecinka, poniewaz zawsze znajduje sie on w tym sa-
mym miejscu);

- nastonecznienie: 4-znakowy, bez miejsc po przecinku, w W/mZ.

Pakiet danych skitada sie ze znakow w kodzie ASCII (97 bajtéw) i ma nastepujacy struk-
ture:

- poczatek: #;
- energia catkowita: 6 bajtow;
- energia dzienna: 4 baijty;

- moc: 4 baijty;
- puste pole: 16 bajtéw, 20 w kodzie szesnastkowym;
- puste pole: 2 bajty, 30 w kodzie szesnastkowym;

- nastonecznienie: 4 bajty;
- puste pole: 2 bajty, 30 w kodzie szesnastkowym;



- puste pole: 56 bajtow, 20 w kodzie szesnastkowym;

- koniec: CR LF.

Nie nastepuje usuniecie wiodacych zer.

Wazne! Dotyczy wartosci ,Nastonecznienie”: jezeli nie podtgczono odpowiedniego czujni-
ka, przyjmuje sie, ze ta warto$¢ pomiarowa wynosi ,0 W/m?”.
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Fronius Interface Card / Box

Informacje ogol-
ne

Interface Card

42

Fronius Interface Card / Box jest dostepna w wersji Card i Box i stuzy do przesytania réz-
nych danych instalacji w powszechnie dostepnym formacie. Przytgcze komunikacyjne RS
232 jest przystosowane do 9-stykowej wtyczki Submin.

Do kazdej instalacji mozna podtaczy¢:
- 1 Fronius Interface Card / Box lub
- rejestrator danych ,Fronius Datalogger & Interface”.

Przesytane dane (za posrednictwem przytgcza szeregowego)
Falownik: Pac, Uac, lac, fac, Udc, Idc, Eac

Czujniki: wartosci temperatury, nastonecznienia i kanatéw cyfrowych wszyst-
kich Sensor Card / Box w systemie

Dokfadny opis protokotu znajduje sie na stronie www.fronius.com.

Predkosci transmisji, jakie mozna ustawi¢ za pomocg pokretta ,Baud” zainstalowanego w
urzgdzeniu:

Ustawienie pokretta Predkos¢ (w bodach)
0 2400

1 4800

2 9600

3 14 400

4 19 200

Wazne! W przypadku ustawienia pokretta ,Baud” w pozycji 5-9 predkosc¢ transmisji wyno-
si 2400 bodow.

Przyporzadkowanie stykow przytgcza RS 232
2: RxD
3: TxD
5: GND




Interface Box

mutﬂ

e [
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Wytaczanie wskutek wystapienia zbyt niskiego na-
piecia i pradu przetezeniowego

Informacje ogél-
ne

Zasada dziatania

Bezpieczenstwo

Automatyczne
przywroécenie za-
silania (ustawie-
nie fabryczne)

Reczne przywré-
cenie zasilania

44

Fronius Com Card, Fronius Sensor Box, Fronius Public Display Box i Fronius Interface Box
dysponujg funkcjg odtgczania, ktéra odcina zasilanie w sieci Fronius Solar Net:

- w przypadku wystgpienia prgdu przetezeniowego, np. w razie zwarcia;

- w przypadku wystgpienia zbyt niskiego napiecia.

Wytaczanie wskutek zbyt niskiego napiecia i pragdu przetezeniowego nie jest zalezne od
kierunku przeptywu pradu. Jezeli jeden z wczesniej podtgczonych podzespotéw DATCOM
w sieci Fronius Solar Net wykryje przeptyw prgdu > 3 A lub napiecie < 7 V, nastepuje od-
ciecie zasilania w sieci Fronius Solar Net.

Przywrécenie zasilania odbywa sie recznie lub automatycznie.

OSTRZEZENIE! Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowa¢ $mieré.
Niebezpieczenstwo stwarzane przez napiecie pradu statego z modutéw solar-
nych.

- Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy potgczeniach oraz regulacji nalezy
zadbac o to, aby zaréwno na wejsciach, jak i na wyjsciach przed urzadze-
niem nie wystepowato napiecie!

- Wszelkie prace przy potgczeniach i regulacje mogg by¢ wykonywane tylko
przez instalatoréw z uprawnieniami elektrotechnicznymil!

- Nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w
instrukcji obstugi falownika.

Fronius Com Card, Fronius Sensor Box, Fronius Public Display Box i Fronius Interface Box
sg fabrycznie ustawione na automatyczne przywracanie zasilania. Zworka jest ustawiona
w pozycji ,Auto”.

- Powylaczeniu spowodowanym przez wystgpienie pradu przetezeniowego lub zbyt ni-
skiego napiecia, podzespot DATCOM co 5 sekund podejmuje probe przywrdcenia za-
silania w sieci Solar Net, tak dtugo, jak wystepuje np. zwarcie.

- Dioda ,Power OK” miga wéwczas krétko co 5 sekund.

- W przypadku, gdy zasilanie jest prawidlowe, dioda ,Power OK” $wieci zielonym $wia-
ttem.

Jezeli nie wystgpito zwarcie, a dioda ,Power OK” nie $wieci, oznacza to, ze doszto do wy-
tgczenia wskutek wystgpienia zbyt niskiego napiecia. W takim przypadku konieczne jest
zewnetrzne zasilanie podzespotéw DATCOM za pomocg zewnetrznego zasilacza.

Reczne przywrdcenie zasilania wspomaga instalatora podczas lokalizacji i usuwania uste-
rek w sieci Fronius Solar Net.

Pozycje zworek:
Auto automatyczne przywrécenie zasilania (ustawienie fabryczne),
Man reczne przywrocenie zasilania.



zworka w pozycji ,Man” i dioda ,Power OK” we Fronius zworka w pozycji ,Man” i dioda ,Power OK” na ptytce
Com Card Fronius Sensor Box

Wan "Al\')?&o

]

zworka w pozycji ,Man” i dioda ,Power OK” na ptytce
Fronius Public Display Box / Fronius Interface Box

Aby ustawi¢ zworke w przypadku Fronius Sensor Box, Fronius Public Display Box i Fronius
Interface Box nalezy otworzy¢ zewnetrzng obudowe podzespotu DATCOM.

Aby umozliwi¢ reczne przywrocenie zasilania, zworke (2) nalezy ustawic¢ w pozycji ,Man”.
- Po wytgczeniu wywotanym przez wystgpienie prgdu przetezeniowego lub zbyt ni-
skiego napiecia istniejg 2 mozliwo$ci recznego przywrdcenia zasilania:

a) Odtgczy¢ kabel wymiany danych od przytgcza RJ 45 IN i OUT i ponownie go
podtgczy¢; odigczy¢ kabel zewnetrznego zasilania, jesli jest obecny.

b) Zastonic¢ diode ,Power OK” (1) na 0,5 do maks. 2 sekund (np. palcem).

Aby dioda ,Power OK” (1) wykryta zastoniecie, konieczne jest, aby w otocze-
niu byto odpowiednio jasno. Jezeli jasno$¢ otoczenia jest niewystarczajgca,
dioda nie zareaguje. Nalezy wéwczas oswietli¢ diode, np. za pomocg latarki,
a nastepnie zastonic¢ ja.

- W przypadku, gdy zasilanie jest prawidtowe, dioda ,Power OK” (1) Swieci zielonym
Swiattem.
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Jezeli nie wystgpito zwarcie, a dioda ,Power OK” (1) nie Swieci, oznacza to, ze doszto do
wytgczenia wskutek wystgpienia zbyt niskiego napiecia. W takim przypadku konieczne jest
zewnetrzne zasilanie podzespotéw DATCOM za pomocg zewnetrznego zasilacza.



Fronius Solar.web

Informacje ogol- Korzystajac z aplikacji internetowej Fronius Solar.web, mozna:
ne - bezptatnie monitorowac stan instalacji fotowoltaicznej,
- zarejestrowac gwarancje na urzadzenie firmy Fronius,

- znalez¢ instrukcje obstugi.

Aplikacja Fronius Solar.web jest dostepna:
- w formie aplikacji internetowe;j
www.solarweb.com;

- w formie bezptatnej aplikacji do systeméw Android, Apple i Blackberry;
- w wersji PRO w formie ptatnej aplikacji do systemdéw Android i Apple.

Dalsze informacje dotyczgce aplikacji Fronius Solar.web mozna znalez¢ w dostepnej w

niej pomocy online.

Wywolanie apli- www.solarweb.com
kacji Fronius So-
lar.web

Solar.web

Pierwsze kroki

Podtacz swojj instalacje fotowoltaiczng | monitoruj jej prace

Bezptatna funkcja monitorowania instalacji

i  [Nstrukcia tworzenia konta

Zarejestruj swoja gwarancje

2ZnajdZ swoja instrukcje obstugi

SOLAR.WEB 4t ... click to try the preview now

Fronius

Zaloguj sie

Masz juZ konto w w platformie Fronius Solarweb?

Nazwa uzytkownika
Haslo

Nie pamigtasz hasta?

Zaloguj sie Zarejestruj sig

Aplikacja Solar.web

Pobierz aplikacje Solarweb w wersji odpowiedniej dla Twojego systemu operacyjnego!

Przyktadowy system

Chcesz wiedziet, co oferuje Solarweb?

Ekran startowy aplikacji Fronius Solar.web
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Fronius Solar.service

Informacje ogol-
ne

Instrukcja obstugi
Fronius So-
lar.service

48

Fronius Solar.service wyswietla informacje dotyczgce instalacji fotowoltaicznej. Informacje
te sg pomocne dla instalatora oraz pomocy technicznej podczas lokalizacji usterek.

Sofroniusz Solar.Service jest dostepna na stronie gtéwnej firmy Fronius:
www.fronius.com

Solar Energy — Informacje i wsparcie techniczne — Oprogramowanie do pobrania — Opro-
gramowanie — Fronius Solar.Service 1.2

Dalsze informacje dotyczgce Fronius Solar.service mozna znalez¢ w instrukcji obstugi:

open

http://www.fronius.com/QR-link/4204101935

[=]



Oprogramowanie ,,Fronius Solar.access”

Informacje ogol- Oprogramowanie komputerowe Fronius Solar.access zaprojektowano do uzytku w insta-
ne lacjach fotowoltaicznych wyposazonych w nastepujgce falowniki:

- Fronius IG;

- Fronius IG Plus, Fronius IG Plus V, Fronius IG Plus A;

- Fronius IG-TL;

- Fronius Agilo.

Oprogramowanie Fronius Solar.access stanowi interfejs uzytkownika instalacji fotowolta-

icznej i komunikuje sie z instalacjg w nastepujgcy sposoéb:

- za posrednictwem sieci Ethernet i rejestratora danych Fronius Datalogger Web;

- za posrednictwem przytgcza USB, RS 232 lub modemu analogowego i rejestratora
danych Fronius Datalogger easy / pro.

Oprogramowanie Fronius Solar.access moze w instalacji fotowoltaicznej:

- zmienia¢ parametry wszystkich falownikéw i podzespotow DATCOM,;

- wizualizowac¢ biezgce dane z wszystkich falownikow, czujnikow oraz String Control;

- pobierac zapisane dane archiwalne z rejestratora danych Fronius Datalogger i wizu-
alizowac je w odpowiedniej formie.

W przypadku zastosowania Fronius Datamanager z oprogramowaniem >V 3.3.1-x opro-
gramowanie Fronius Solar.access ma ograniczong funkcjonalnosc:
nie ma mozliwosci wprowadzania ustawien podzespotéw i urzgdzenia Datamanager.

Wiasciwosci - Graficzna analiza danych archiwalnych
- Graficzna prezentacja danych biezacych:
Widok ogdlny
Widok poréwnawczy
Falownik — widok szczegétowy
String Control
Widok czujnikéw
Widok podzespotéw
- Widok ogdlny wszystkich instalacji / poréwnanie instalacji
- Automatyczne pobieranie danych
- Funkcja eksportu danych archiwalnych do pliku w formacie Excel
- Automatyczne wysytanie raportu energetycznego w pliku w formacie Excel za posred-
nictwem poczty e-mail
- Wysytanie poréwnania dochodu / komunikatow serwisowych za posrednictwem pocz-
ty e-mail
- Wysytanie pobranych danych do aplikacji Fronius Solar.web
- Konfiguracja falownikéw (z wyjatkiem modeli Fronius Galvo, Fronius Symo, Fronius
Primo i Fronius Eco)
- Podzespot DATCOM
- Konfiguracja czujnikéw (wyjatki: instalacje wyposazone w urzgdzenie Datamanager)

Wymagania sys- Wymagania minimalne:
temowe - 600 MB wolnej przestrzeni na dysku;
- naped CD-ROM;
- rejestrator danych Fronius Datalogger Web: przytgcze Ethernet;
- rejestrator danych Fronius Datalogger easy / pro: USB, RS232 lub modem analogo-
wy;
- mysz kompatybilna z systemem MS Windows.
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Kompatybilne systemy operacyjne:
- Microsoft Windows XP,
- Microsoft Windows Vista,

Zalecane wymagania:
- komputer PC z procesorem Pentium 4 (1,3 GHz);
- 1024 MB pamigci robocze;j.

Jezeli dane z rejestratora danych ,Fronius Datalogger” majg by¢ odczytywane za posred-
nictwem modemu, w komputerze PC nalezy zainstalowa¢ modem analogowy. Jezeli w
komputerze PC jest juz zainstalowany modem analogowy, nalezy poming¢ powyzszg
czynnosc.

WSKAZOWKA! Jezeli wczesniej
zainstalowano oprogramowanie
~Fronius Solar.access”, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:

Zamkng¢ oprogramowanie ,Fronius
Solar.access”.

|Z| Klikng¢ prawym przyciskiem myszy
ikone (1) serwera sieci Fronius Solar
Net i zamkna¢ serwer sieci Fronius So-

LocalMetServer lar Net.

Wazne! Po zainstalowaniu modemu mozna korzysta¢ ze wszystkich funkcji oprogramo-
wania ,Fronius Solar.access”, takze zdalnie.

Gtéwna cze$¢ instalacji oprogramowania Fronius Solar.access odbywa sie automatycznie
i nie wymaga specjalistycznej wiedzy.

Zamkngc¢ wszystkie aplikacje uruchomione na komputerze PC.

Wiozy¢ do napedu CD-ROM ptyte dostarczong z rejestratorem danych Fronius Data-
logger. *

Wybra¢ folder ,Fronius Solar.access”. *
Uruchomi¢ znajdujgcy sie w nim plik ,setup.exe”. *

Postepowac zgodnie z instrukcjami instalatora programu.
Pojawi sie okno wyboru wymaganej bazy danych.

Wybra¢ zalecang baze danych z menu wyboru.

[ [ [N

*

Oprogramowanie Fronius Solar.access jest dostepne na stronie gtéwnej firmy Fro-
nius:

www.fronius.com — Solar Energy — Informacje i wsparcie techniczne — Oprogramo-
wanie do pobrania — Oprogramowanie — Fronius Solar.access



Ustanowi¢ pola-
czenie miedzy re-
jestratorem
danych Fronius
Datalogger

a komputerem
PC.

Uruchomienie
oprogramowania
Fronius Solar.ac-
cess

Tworzenie insta-
lacji fotowoltaicz-
nej

Podtgczyc rejestrator danych Fronius Datalogger do przytgcza szeregowego lub USB
komputera PC.

Wazne! Potgczenie rejestratora danych Fronius Datalogger za pomocg przytgcza
USB wymaga uprzedniej instalacji sterownika USB.
- Jezeli rejestrator danych Fronius Datalogger jest potgczony z przytgczem
USB, pojawi sie okno informacyjne ,Znaleziono nowy sprzet”.
- Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora wyszukiwania nowego sprzetu.
- Pobra¢ sterownik USB ze strony gtéwnej firmy Fronius:
www.fronius.com — Solar Energy - Informacje i wsparcie techniczne — Opro-
gramowanie do pobrania — Sterowniki — Sterownik USB dla Fronius Datalog-
ger easy / pro oraz pakiet aktualizacji Fronius

|Z| Nalezy podac te lokalizacje podczas instalacji i wykonywac¢ dalsze polecenia kreatora.

Przytagcze USB jest skonfigurowane, a oprogramowanie Fronius Solar.access gotowe do
uruchomienia.

Uruchomi¢ oprogramowanie Fronius Solar.access w nastepujgcy sposob:
- ,Start\ Programy \ Fronius Product Group \ Fronius Solar.access”

Oprogramowanie Fronius Solar.access mozna takze uruchomic¢ z Pulpitu.

Aby utworzy¢ nowg instalacje fotowoltaiczng, nalezy otworzy¢ menu ,Administracja \
Instalacje \ Stwérz instalacje”.

ﬂ FRONIUS Solar.access - [Administration]
Datei  Hife

\roniusg

Start Administration Anlay

© Starkssite einrichten | Anlagen +

Arlags anlegen \ Anlage anlegen

Arlage bearbeiten Anlage bearbeiten
Anlags [Gschen

Higy

Anlageniibersicht

Anlage lschen
E-Mail Korfiguratio

E-Mail Konfiguration

Anlagenadministration

Anlage anlegen

Erstellen Si einen neuen Anlagensintrag,

|Z| Wypetni¢ wszystkie pola oznaczone symbolem *.
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r B Fronius Solar.access
R B
T Anlagendibersict de
Anlagedaten Anlagedaten
Moduidaten
Arlagenname « [Musteranlage
Obtionale Diaten
Land « | Deutschland =
Bundssland ¥
Zeitzane « | [BMT +1:00) &nsterdam, Betlin. Br ¥
Werglitung « Jos —
‘Whrung = [EUR -
Verbindungstyp = |Ethernet -
IP-diesse * |musteranlage. fronius. com
Speichem

Datalogger Web / Fronius Datamanager:
@ Jako typ potgczenia ustawic ,Ethernet”.

W polu ,,Adres IP” wprowadzi¢ nastepujgce ustawienia dla rejestratora danych Fronius
Datalogger Web / Fronius Datamanager:

- adres IP (np. ,192.168.1.180");

- lub nazwe hosta + nazwe domeny (np. ,nazwa.fronius.com”).

Rejestrator danych Fronius Datalogger easy / Fronius Datalogger pro — wersja USB:
E Podtgczy¢ rejestrator danych Fronius Datalogger easy / Fronius Datalogger pro.
E Zainstalowac sterownik USB.

E Jako typ potgczenia ustawi¢ ,USB”.

@ W polu ,Potgczenia USB” wybra¢ rejestrator danych Fronius Datalogger.

Rejestrator danych Fronius Datalogger easy / Fronius Datalogger pro — wersja RS232:

Podtgczyc rejestrator danych Fronius Datalogger easy / Fronius Datalogger pro do
przytagcza szeregowego.

[4] Wybra¢ whasciwy port COM (np. COM1, COM2, COMS itd.).

Rejestrator danych Fronius Datalogger easy / Fronius Datalogger pro — wersja z mo-
demem:

E Wprowadzi¢ numer instalacji fotowoltaicznej.
E Wybra¢ modem — musi by¢ zainstalowany w komputerze PC.

|I| Otworzy¢ menu ,Instalacje” i wybraé jedng z instalacji fotowoltaicznych.

Klikng¢ odpowiednig instalacje fotowoltaiczng; potgczenie z instalacjg fotowoltaiczng
zostanie nawigzane automatycznie.

Wyjatek: W przypadku zastosowania modemu potgczenie z instalacjg fotowoltaiczng na-
lezy nawigzac recznie.

Szczegotowe omowienie funkcji oprogramowania ,Fronius Solar.access” mozna znalez¢
W jego pomocy.



Dane techniczne

Datalogger Card /
Box

Datalogger & In-
terface

Datalogger Card / Box

Pojemnos¢ pamieci 540 KB
Trwatos¢ zapisu ok. 1000 dni
(1 Fronius IG lub Fronius IG Plus, cykl zapisu 30 minut)

Napiecie zasilajgce 12V DC
Zuzycie energii 0,4 W

- z Wireless Transceiver Box: maks. 0,6 W
Stopien ochrony w wersji Box IP 20

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

- Datalogger Card: 140 x 100 x 26 mm

- Datalogger Box: 190 x 115 x 53 mm

Ztgcza Datalogger Card Przytacze: Oznaczenie:
- USB: USB ,USB”
- RS 232: 9-stykowy Submin ,PC”

- RS 232: 9-stykowy Submin ,Modem”
Ztgcza Datalogger Box

- USB: USB ,UsSB”
- RS 232: 9-stykowy Submin .PC”

- RS 232: 9-stykowy Submin ~.Modem”
- RS 422: RJ 45 »IN”

- RS 422: RJ 45 ,OUT”
Datalogger & Interface (Box)

Pojemnos¢ pamieci 540 KB

Trwatos¢ zapisu ok. 1000 dni

(1 Fronius IG lub Fronius IG Plus, cykl zapisu 30 minut)

Napiecie zasilajgce 12V DC

Zuzycie energii 28W

Stopien ochrony w wersji Box IP 20

Wymiary (dt. x szer. x wys.) 210 x 110 x 72 mm

Zigcza Przytacze: Oznaczenie:
- USB: USB ,USB”
- RS 232: 9-stykowy Submin PC”

- RS 232: 9-stykowy Submin .Modem”
- RS 232: 9-stykowy Submin ,Data”
- RS 422: RJ 45 »IN”

- RS 422: RJ 45 ,OUT”
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Sensor Card / Box

Com Card
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Sensor Card / Box

Napiecie zasilajgce 12V DC

Zuzycie energii

- Sensor Card: 1,1W

- Sensor Box: 1,3 W
IP 20

Stopien ochrony w wersji Box

Wymiary (dt. x szer. x wys.)
- Sensor Card:
- Sensor Box:

140 x 100 x 26 mm
197 x 110 x 57 mm

Ztacza
(tylko Sensor Box)

- RS 422:
- RS 422:

RJ 45
RJ 45

Przytacze:

Oznaczenie:

»IN”
,OUT”

Kanaty T1iT2
- czujniki:
- zakres pomiarowy:

PT1000

-25-75°C; -13°F...167°F

- doktadnosc: 0,5°C; 0,8°F

- rozdzielczos¢: 1°C; 1°F

Kanat nastonecznienia

- zakresy pomiarowe: 0-100 mV
0-200 mV

0-1V

- doktadnosc¢: 3%

Kanaty D1i D2

- maks. poziom napiecia: 55V

- maks. czestotliwos¢: 2500 Hz

- minimalny czas trwania im- 250 us

pulsu:

- prog przetgczania ,WYL.” (,LLOW”"): 0-0,5V

- prog przetgczania ,\Wt.” (,HIGH”) 3-55V

Kanat wejscia prgdowego

- zakresy pomiarowe: 0-20 mA
4-20 mA

- doktadnosc: 5%

Com Card do wersji 1.4B (4,070,769)

Napiecie zasilajgce

230V (+10% / -15%)

Wymiary (dt. x szer. x wys.)
- tylko w wersji karty rozszerzen:

140 x 100 x 33 mm

Ztgcza Przytagcze:

Oznaczenie:




Public Display
Card / Box

Interface Card /
Box

Com Card do wersji 1.4B (4,070,769)
- RS 422: RJ 45 »IN”
- RS 422: RJ 45 ,OUT”

Com Card od wersiji 1.7 (4,070,913)

Napiecie zasilajgce 208V /220V/230V 1240V 277V (+10% / -15%)

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

- tylko w wersji karty rozszerzen: 140 x 100 x 28 mm

Ztacza Przytacze: Oznaczenie:
- RS 422: RJ 45 »IN”

- RS 422: RJ 45 ,OUT”

Public Display Card / Box

Napiecie zasilajgce 12V DC
Zuzycie energii
- Public Display Card: 1,2W
- Public Display Box: 1,6 W
Stopien ochrony w wersji Box IP 20
Wymiary (dt. x szer. x wys.)
- Public Display Card: 140 x 100 x 26 mm
- Public Display Box: 197 x 110 x 57 mm
Ztacza Przytacze: Oznaczenie:
- RS 232 9-stykowy Submin ~Wyswietlacz”
- Public Display Box, dodatkowo:
RS 422: RJ 45 »IN”
RS 422: RJ 45 ,OUT”

Interface Card / Box

Napiecie zasilajgce 12V DC
Zuzycie energii

- Interface Card: 1,2W

- Interface Box: 1,6 W
Stopien ochrony w wersji Box IP 20
Warunki otoczenia - Interface Box 0°C - +50°C

+32°F - +122°F

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

- Interface Card: 140 x 100 x 26 mm
- Interface Box: 197 x 110 x 57 mm
Ztacza Przytacze: Oznaczenie:
- RS 232 9-stykowy Submin ,Data”
- Interface Box dodatkowo:
RS 422 RJ 45 »IN”
RS 422 RJ 45 ,OUT”
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Interface Card / Box

Zakres predko$ci transmisji ustawianej za pomocg
pokretta ,Baud”:

- 2400, 4800, 9600, 14400, 19200




Fabryczna gwarancja Fronius

Fabryczna gwa- Szczegotowe warunki gwarancji obowigzujgce w danym kraju sg dostepne w Internecie:
rancja Fronius www.fronius.com/solar/warranty

W celu uzyskania petnego czasu gwarancji na nowy zainstalowany falownik lub zasobnik
firmy Fronius, prosimy o rejestracje na stronie: www.solarweb.com.
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Fronius Worldwide - www.fronius.com/addresses

Fronius International GmbH Fronius USA LLC Solar Electronics Division
4600 Wels, Froniusplatz 1, Austria 6797 Fronius Drive, Portage, IN 46368
E-Mail: pv-sales@fronius.com E-Mail: pv-us@fronius.com
http://www.fronius.com http://www.fronius-usa.com

Under http://www.fronius.com/addresses you will find all addresses of our sales branches and partner firms!



